Porownanie tltumaczen II Kronik 10:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy potem krol Rechabeam postat (do ludzi) Hadorama,*
dostowny | dostowny ktory stal nad przymusowg praca, synowie Izraela**
obrzucili go kamieniami, tak ze (ten) umart. Wowczas krol
Rechabeam sprawit si¢ z wejsciem na rydwan, by uciec do
Jerozolimy."?
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad Gdy nastepnie krol Rechabeam postal do ludu Hadorama,
literacki literacki zarzadce przymusowych robot, Izraelici ukamienowali go.
Woéwecezas krol Rechabeam czym predzej wskoczyt na
rydwan i uciekt do Jerozolimy.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy krol Roboam postat do synéw Izraela Hadorama,
literacki Biblia Gdanska | ktory byt poborca, a oni ukamienowali go tak, ze umarl.
Krol Roboam wsiadt wiec w pospiechu na rydwan i1 uciekt
do Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdanska | I postat krol Roboam Adorama, ktory byt poborca,
literacki i ukamionowali go synowie Izraelscy, ze umart; przetoz
krél Roboam wsiadlszy co rychlej na woz, uciekt do
Jeruzalemu.
BJW Przektad Biblia Jakuba I postal Roboam Adurama, ktory byt nad pobory,
literacki Wujka i ukamionowali go synowie Izraelscy, i umart, a krol
Roboam pokwapit si¢ wsie$¢ na woz i uciekt do Jeruzalem.
BT'99 Przektad Biblia Gdy zas$ krol Roboam wystal Hadorama, ktory byt nadzorca
literacki Tysigclecia robotnikéw pracujagcych przymusowo, Izraelici
ukamienowali go, tak iz umart. Wobec tego krél Roboam
po$piesznie wsiadt na rydwan i uciekt do Jerozolimy.
BW Przektad Biblia Gdy zas$ krol Rechabeam wyprawit Hadorama, ktory miat
literacki Warszawska nadzor nad robotami panszczyznianymi, synowie izraelscy
ukamienowali go na $mier¢. Krol Rechabeam wsiadt
spiesznie na swoj woz i uciekl do Jeruzalemu.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy krol Roboam postal Hadorama, ktory byl przetozonym
literacki Ekumeniczna nad robotnikami przymusowymi, Izraelici obrzucali go
kamieniami, az zmart. Krél Roboam za$ wsiadt spiesznie na
rydwan i uciekt do Jerozolimy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy potem krél Roboam wystal Hadorama, stojgcego na
literacki czele robotnikdw pracujgcych przymusowo, Izraelici
kamienowali go, az umart. Wtedy krol Roboam
w pospiechu wsiadl na rydwan i uciekt do Jerozolimy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol Roboam wystat jeszcze Hadorama, ktory kierowat
literacki robotami, lecz Izraelici ukamienowali go tak, ze umart.
Woéwecezas krol Roboam spiesznie wskoczyt na rydwan
bojowy 1 uciekt do Jeruzalem
TUB Przektad bi6nis. Houid I map PoBoam micnaB AnoHipama, 1110 HaJ MOJAaTKOM, 1 CHHU
literacki nepeknan YT | I3paing mo6unn ioro kaminusam i Bin momep. I map Posoam
Paaina MOCHIIINBC, 100 HITH 10 KOJICHMII, 00 BTEKTHU JI0
TypkoHsika

D <x>110 4:6</x>; <x>110 5:14</x>
2'W <x>110 12:18</x> : Izrael; zmiana ta moze taczy¢ si¢ z traktowaniem Izraela przez Kronikarza w kategoriach jednego
narodu, tak bowiem okres$lane sg obie czgsci Izraela: potudnie (<x>140 10:17</x>) i poéinoc (<x>140 10:18</x>).




E€pycanumy.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Krol Rehabeam postal Hadorama, ktéry byt poborca, lecz
dynamiczny | Gdanska synowie israelscy go ukamienowali, tak, ze umart; dlatego
krél Rehabeam szybko wsiadl na woz 1 uciekt do
Jeruszalaim.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | P6zniej krol Rechoboam postat Hadorama, ktory byt
dynamiczny | Swiata ustanowiony nad powolanymi do rob6t przymusowych, ale

synowie izraelscy ukamienowali go kamieniami, tak iz
umart. Krol Rechoboam zdotat wsigs$¢ na swoj rydwan, by
uciec do Jerozolimy.
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